LEE CLASSIC LOADERS - LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER

Lee Loader is a complete reloading system, kit includes everything needed to
reload Kit includes Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater and Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure, load data, plastic case and complete
instructions Requires hammer or rubber mallet, not included "

Attributes

Name: LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100100500

Mfr. No.: 90254

Cartridge: 9 mm Luger

Die Style: -

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 734307902544

Item details

Made in USA
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LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir ein komplettes Nachladesystem fiir deine 9mm Luger Patronen zu bieten.
Um deine Sicherheit und den sicheren Betrieb dieses Produkts zu gewéhrleisten, lese bitte die Anweisungen in
diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle den Loader und seine Komponenten immer mit Vorsicht.

Halte den Loader aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage beim Nachladen geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Pulverdampfen zu vermeiden.

Lagere alle Nachladekomponenten, einschlie3lich Pulver und Zindhitchen, an einem sicheren und trockenen
Ort.

Uberprife regelmaRig den Loader und seine Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der
Benutzung.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungen, die in den LadeDaten angegeben sind.
®* Wenn du wahrend der Benutzung auf eine Fehlfunktion oder UnregelmaRigkeiten stéi3t, stoppe sofort und

konsultiere die Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb jeder Komponente des Loaders vor der Benutzung vertraut bist.
® Verwende einen Hammer oder Gummihammer nur wie vorgesehen; wende keine tiberméRige Kraft an.
® Halte deine Hande und dein Gesicht von dem Bereich des Hammers fern, wahrend du ihn am Loader

verwendest.

®* Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens, um den Fokus und die Konzentration aufrechtzuerhalten.
® [ade keine Munition in Gegenwart von offenen Flammen oder Funken nach.
® Entsorge defekte oder unsichere Patronen ordnungsgemarl gemaf den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auspacken und Setup
* Entferne alle Komponenten aus der Kunststoffbox.

® Stelle sicher, dass alle Teile enthalten sind: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure und LadeDaten.

2. Montage

* Befolge die vollstandigen Anweisungen im Kit, um den Loader zusammenzubauen.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher verbunden und richtig ausgerichtet sind.

3. Nachladeprozess
® Sizing und Decapping
® Setze die ausgebrannte Patronenhilse in die Sizing Die ein.

® Verwende den Hammer oder Gummihammer, um den Decapping Rod sanft zu klopfen und die
ausgebrannte Zundhilse zu entfernen.

® Priming

® |ege eine neue Ziundhilse in die Priming Chamber.
®* Verwende den Priming Rod, um die Zindhilse in die Patronenhiilse einzusetzen.

® Pulvermessung

* Verwende das Powder Measure, um die richtige Menge Pulver gemaR den LadeDaten
abzugeben.

® Bullet Seating

® [ege eine Kugel in die Patronenhiilse und benutze den Bullet Seater, um sie richtig einzusetzen.

4. Abschlussinspektion

* Uberpriife jede fertige Patrone auf ordnungsgemaRe Montage und Funktion.
® | agere die fertigen Patronen sicher und geschutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder defekten Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Befolge die Richtlinien fir die sichere Entsorgung von Munition, einschlieR3lich ausgebrannter Ziindhttchen
und Pulver.

* Werfe Nachladekomponenten nicht im reguléaren Haushaltsmill weg.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website
des Herstellers fur weitere Unterstiitzung.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat, und wir hoffen,
dass du den LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER verantwortungsbewusst und sicher
nutzen kannst.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. This product is
designed to provide you with a complete reloading system for your 9mm Luger cartridges. To ensure your safety and
the safe operation of this product, please read and follow the instructions provided in this guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the loader and its components with care.

Keep the loader out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while reloading.

Work in a wellventilated area to avoid inhaling powder fumes.

Store all reloading components, including powder and primers, in a secure and dry location.

Regularly inspect the loader and its components for wear or damage before use.

Do not exceed the recommended loads as specified in the load data provided.

If you experience any malfunction or irregularities during use, stop immediately and consult the instructions.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of each component of the loader before use.
Use a hammer or rubber mallet only as intended; do not use excessive force.

Keep your hands and face away from the path of the hammer when using it on the loader.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and concentration.

Do not reload ammunition in the presence of open flames or sparks.

Dispose of any defective or unsafe cartridges properly, following local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Setup

® Remove all components from the plastic case.
® Ensure that all parts are included: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming Chamber,
Priming Rod, Powder Measure, and load data.

2. Assembly

® Follow the complete instructions included in the kit for assembling the loader.
® Ensure that all components are securely connected and properly aligned.

3. Reloading Process

® Sizing and Decapping
® |nsert the spent cartridge case into the Sizing Die.
® Use the hammer or rubber mallet to gently tap the Decapping Rod to remove the spent primer.
® Priming
® Place a new primer into the Priming Chamber.
® Use the Priming Rod to seat the primer into the cartridge case.
® Powder Measurement
® Use the Powder Measure to dispense the correct amount of powder as per the load data.
® Bullet Seating
® Place a bullet into the cartridge case and use the Bullet Seater to properly seat it.

4. Final Inspection

® Inspect each completed cartridge for proper assembly and function.
® Store completed cartridges in a safe and secure manner.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
® Follow guidelines for the safe disposal of ammunition, including spent primers and powder.
® Do not throw away reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER,
please refer to the contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for
further assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the LEE
CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER

Introduccion

Gracias por elegir el LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Este producto esta
disefiado para proporcionarte un sistema completo de recarga para tus cartuchos de 9mm Luger. Para garantizar tu
seguridad y el funcionamiento seguro de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones proporcionadas en
esta guia con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el cargador y sus componentes con cuidado.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras recargas.
Trabaja en un &rea bien ventilada para evitar inhalar los vapores de la pdlvora.

Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo pélvora y cebadores, en un lugar seguro y seco.
Inspecciona regularmente el cargador y sus componentes en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.
No excedas las cargas recomendadas segun los datos de carga proporcionados.

Si experimentas alguna falla o irregularidad durante el uso, detente inmediatamente y consulta las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de cada componente del cargador antes de usarlo.
Usa un martillo o mazo de goma solo como se indica; no uses fuerza excesiva.

Mantén tus manos y cara alejadas de la trayectoria del martillo al usarlo en el cargador.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la concentracion.

No recargues municiones en presencia de llamas abiertas o chispas.

Desecha cualquier cartucho defectuoso o inseguro de manera adecuada, siguiendo las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Desembalaje y Configuracion
® Retira todos los componentes de la caja de plastico.

® AsegUrate de que todas las piezas estén incluidas: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater,
Priming Chamber, Priming Rod, Powder Measure y datos de carga.

2. Ensamblaje

® Sigue las instrucciones completas incluidas en el kit para ensamblar el cargador.
® Asegurate de que todos los componentes estén conectados de manera segura y correctamente
alineados.

3. Proceso de Recarga
®* Dimensionado y Descapado
® |nserta el cartucho gastado en el Sizing Die.

® Usa el martillo 0 mazo de goma para golpear suavemente la Decapping Rod y quitar el cebador
gastado.

® Cebado

® Coloca un nuevo cebador en la Priming Chamber.
® Usa el Priming Rod para asentar el cebador en el cartucho.

® Medicién de Pélvora

® Usa el Powder Measure para dispensar la cantidad correcta de pdlvora segun los datos de
carga.

® Asentado de Balas

® Coloca una bala en el cartucho y usa el Bullet Seater para asentarla correctamente.

4. Inspeccion Final

® |nspecciona cada cartucho completado para verificar el ensamblaje y funcionamiento adecuados.
® Almacena los cartuchos completados de manera segura y protegida.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier componente no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sigue las pautas para la eliminacién segura de municiones, incluyendo cebadores y pélvora gastados.
® No tires los componentes de recarga en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER
LOADER, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando el LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le LEE CLASSIC LOADERS
LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER

Introduction

Merci d'avoir choisi le LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Ce produit est concu
pour vous fournir un systeme de rechargement complet pour vos cartouches 9mm Luger. Pour garantir votre sécurité
et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement les instructions fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours le chargeur et ses composants avec soin.

® Gardez le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement.

® Travaillez dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler les fumées de poudre.

® Conservez tous les composants de rechargement, y compris la poudre et les amorces, dans un endroit sec et
sécurisé.

® |Inspectez régulierement le chargeur et ses composants pour détecter I'usure ou les dommages avant
utilisation.
Ne dépassez pas les charges recommandées comme spécifié dans les données de chargement fournies.

® Sivous rencontrez un dysfonctionnement ou des irrégularités pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et
consultez les instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement de chaque composant du chargeur avant utilisation.
Utilisez un marteau ou un maillet en caoutchouc uniquement comme prévu ; n'utilisez pas une force
excessive.

Gardez vos mains et votre visage éloignés du chemin du marteau lorsque vous l'utilisez sur le chargeur.
Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration.

Ne rechargez pas de munitions en présence de flammes nues ou d'étincelles.

Eliminez correctement toute cartouche défectueuse ou dangereuse, conformément aux réglementations
locales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Déballage et Configuration

® Retirez tous les composants de la mallette en plastique.
® Assurezvous que toutes les pieces sont incluses : Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater,
Priming Chamber, Priming Rod, Powder Measure, et les données de chargement.

2. Assemblage

® Suivez les instructions complétes incluses dans le kit pour assembler le chargeur.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement connectés et alignés.

3. Processus de Rechargement

* Dimensionnement et Décapage
® |nsérez I'étui de cartouche usagé dans le Sizing Die.
® Utilisez le marteau ou le maillet en caoutchouc pour taper doucement sur la Decapping Rod afin
de retirer 'amorce usageée.
®* Amorcage
® Placez une nouvelle amorce dans la Priming Chamber.
® Utilisez le Priming Rod pour enfoncer I'amorce dans I'étui de cartouche.
® Mesure de Poudre
® Utilisez le Powder Measure pour doser la bonne quantité de poudre selon les données de
chargement.
®* Placement de la Balle
® Placez une balle dans I'étui de cartouche et utilisez le Bullet Seater pour bien la placer.

4. Inspection Finale

® |nspectez chaque cartouche terminée pour un assemblage et un fonctionnement appropriés.
® Conservez les cartouches terminées de maniére silre et sécurisée.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant inutilisé ou défectueux conformément aux réglementations locales.
® Suivez les directives pour I'élimination slire des munitions, y compris les amorces usagées et la poudre.
®* Ne jetez pas les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER
LOADER, veuillez vous référer aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou visiter le site
Web du fabricant pour obtenir de l'aide supplémentaire.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprecierez
l'utilisation du LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER de maniére responsable et
sécurisée.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Questo prodotto &
progettato per fornirti un sistema completo di ricarica per le tue cartucce 9mm Luger. Per garantire la tua sicurezza e
il corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente le istruzioni fornite in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il caricatore e i suoi componenti con cura.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa un‘adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la ricarica.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare di inalare i fumi della polvere.

Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi polvere e inneschi, in un luogo sicuro e asciutto.

Ispeziona regolarmente il caricatore e i suoi componenti per usura o danni prima dell'uso.

Non superare i carichi raccomandati come specificato nei dati di ricarica forniti.

Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita durante l'uso, fermati immediatamente e consulta le istruzioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di essere familiare con il funzionamento di ciascun componente del caricatore prima dell'uso.
Usa un martello o un mazzuolo in gomma solo come previsto; hon usare una forza eccessiva.

Tieni le mani e il viso lontani dalla traiettoria del martello quando lo usi sul caricatore.

Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione.

Non ricaricare munizioni in presenza di flamme libere o scintille.

Smaltisci correttamente eventuali cartucce difettose o non sicure, seguendo le normative locali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Disimballaggio e Configurazione

® Rimuovi tutti i componenti dalla custodia in plastica.
® Assicurati che tutte le parti siano incluse: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure e dati di ricarica.

2. Assemblaggio

® Segqui le istruzioni complete incluse nel kit per assemblare il caricatore.
® Assicurati che tutti i componenti siano collegati in modo sicuro e correttamente allineati.

3. Processo di Ricarica

* Dimensionamento e Decapping
® |Inserisci il bossolo di cartuccia usato nello Sizing Die.
® Usa il martello o il mazzuolo in gomma per colpire delicatamente il Decapping Rod per
rimuovere l'innesco usato.

® |nnesco
® Posiziona un nuovo innesco nella Priming Chamber.
® Usa il Priming Rod per inserire I'innesco nel bossolo di cartuccia.

® Misurazione della Polvere
® Usa il Powder Measure per distribuire la corretta quantita di polvere secondo i dati di ricarica.

® Inserimento del Proiettile
® Posiziona un proiettile nel bossolo di cartuccia e usa il Bullet Seater per inserirlo correttamente.

4. Ispezione Finale

® [speziona ciascuna cartuccia completata per un corretto assemblaggio e funzionamento.
® Conserva le cartucce completate in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o difettosi in conformita con le normative locali.
® Segqui le linee guida per lo smaltimento sicuro delle munizioni, inclusi inneschi e polvere usati.
® Non gettare i componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER
LOADER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o di visitare il
sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo che
tu possa utilizzare il LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER in modo responsabile e

sicuro.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Przewodnik Instrukcji
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewnié¢ Ci kompletny system do ponownego tadowania nabojéw 9mm Luger. Aby zapewnié
Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji zawartych w tym przewodniku.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z loaderem i jego komponentami ostroznie.

Trzymaj loader w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieuprawnionych uzytkownikdw.

Podczas ponownego tadowania no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania oparéw prochu.

Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym proch i sptonki, w bezpiecznym i suchym
miejscu.

® Regularnie sprawdzaj loader i jego komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych tadunkéw okreslonych w dostarczonych danych do tadowania.

* W przypadku wystapienia jakichkolwiek awarii lub nieprawidtowosci podczas uzytkowania, hatychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z instrukcjami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze znasz dziatanie kazdego komponentu loadera przed uzyciem.

Uzywaj miotka lub gumowego miotka tylko zgodnie z przeznaczeniem; nie stosuj nadmiernej sity.
Trzymaj rece i twarz z dala od toru miotka podczas uzywania go na loaderze.

Unikaj rozpr distractions podczas ponownego tadowania, aby zachowa¢ skupienie i koncentracje.

Nie taduj amunicji w obecnosci otwartego ognia lub iskier.

Prawidtowo pozbywaj sie wszelkich wadliwych lub niebezpiecznych nabojow, przestrzegajac lokalnych
przepiséw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Rozpakowanie i Ustawienie
® Usun wszystkie komponenty z plastikowego opakowania.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure oraz dane do fadowania.

2. Montaz

® Postepuj zgodnie z kompletnymi instrukcjami zawartymi w zestawie, aby zmontowacé loader.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa pewnie polaczone i prawidiowo wyréwnane.

3. Proces Ponownego tadowania
® Sizing i Decapping
® Widz zuzyta tuske naboju do Sizing Die.
® Uzyj miotka lub gumowego miotka, aby delikatnie stuknaé¢ w Decapping Rod, aby usunagé zuzyta
sptonke.
® Priming

® Umies¢ nowg sptonke w Priming Chamber.
® Uzyj Priming Rod, aby osadzi¢ sptonke w tusce naboju.

® Pomiar Prochu

® Uzyj Powder Measure, aby dozowac odpowiednig ilo$¢ prochu zgodnie z danymi do tadowania.

® Osadzanie Pocisku

® Umies¢ pocisk w tusce naboju i uzyj Bullet Seater, aby prawidtowo go osadzié.

4. Ostateczna Inspekcja

® Sprawdz kazdy ukonczony nabo6j pod katem prawidtowego montazu i funkcji.
® Przechowuj ukonczone naboje w bezpieczny i zabezpieczony sposob.

Instrukcje Utylizaciji

® Pozbywaj sie wszelkich nieuzywanych lub wadliwych komponentéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Przestrzegaj wytycznych dotyczacych bezpiecznej utylizacji amunicji, w tym zuzytych sptonek i prochu.
® Nie wyrzucaj komponentéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieje, ze bedziesz korzysta¢ z LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER w
sposb6b odpowiedzialny i bezpieczny.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan taydellinen uudelleenlatausjarjestelma 9mm Luger patruunoillesi. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tAman tuotteen turvallisen k&ytén, lue ja noudata tdssé oppaassa annettuja ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele laturia ja sen osia aina varovasti.

Pida laturi lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, uudelleenlataamisen aikana.
Tydskentele hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat jauheen hdyryjen hengittamisen.

Sailyta kaikki uudelleenlatauskomponentit, mukaan lukien jauhe ja sytyttimet, turvallisessa ja kuivassa
paikassa.

® Tarkista séanndllisesti laturi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

* Ala ylita suositeltuja latauksia, kuten lataustiedoissa on ilmoitettu.

® Jos kohtaat toimintahdirioita tai epatavallisuuksia kayton aikana, lopeta valittdmasti ja tarkista ohjeet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tunnet jokaisen laturin osan toiminnan ennen kayttoa.

Kéyté vasaraa tai kumivasaraa vain tarkoituksenmukaisesti; ala kayta liiallista voimaa.

Pida kadet ja kasvot kaukana vasaran kulkureitiltd kayttdessasi sité laturissa.

Valta hairidtekijoita uudelleenlataamisen aikana sailyttadksesi keskittymiskyvyn.

Ala lataa ammuksia avotulen tai kipindiden lasna ollessa.

Havita kaikki vialliset tai vaaralliset patruunat asianmukaisesti paikallisten saantéjen mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Pakkaus ja asennus
® Poista kaikki osat muovikotelosta.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana: koonmuutoskuori, dekapointikammio, luodin istuttaja,
primingkammio, primingtikku, jauhemittari ja lataustiedot.

2. Kokoaminen

® Noudata paketin mukana tulevia taydellisia ohjeita laturin kokoamiseksi.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinnitettyja ja oikein kohdistettuja.

3. Uudelleenlatausprosessi

¢® Koonmuutos ja dekapointi

® Aseta kaytetty patruunakuori koonmuutoskuoreen.
® Kayta vasaraa tai kumivasaraa kevyesti napauttaaksesi dekapointitikkua poistaaksesi kaytetyn
sytyttimen.

® Sytyttaminen

® Aseta uusi sytytin primingkammioon.
® Kayta primingtikkua asettaaksesi sytyttimen patruunakuoreen.

® Jauheen mittaus

® Kayta jauhemittaria annostellaksesi oikea maara jauhetta lataustietojen mukaan.

® Luodin istuttaminen

® Aseta luoti patruunakuoreen ja kayta luodin istuttajaa istuttaaksesi se oikein.

4. Lopputarkastus

® Tarkista jokainen valmis patruuna oikean kokoamisen ja toiminnan varmistamiseksi.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai vialliset komponentit paikallisten saéntéjen mukaan.
* Noudata ohjeita ammuksen turvallisesta havittamisestd, mukaan lukien kaytetyt sytyttimet ja jauhe.
* Ala heita pois uudelleenlatauskomponentteja tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER
tuotteen suhteen, viittaa pakkausmateriaalissa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi lisatukea.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarke&a, ja toivomme, ettd nautit LEE
CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER tuotteen vastuullisesta ja turvallisesta kaytosta.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Denna produkt &r utformad
for att ge dig ett komplett omreloadingssystem for dina 9mm Lugerkartonger. For att sékerstélla din sékerhet och
séker drift av denna produkt, vanligen las och f6lj instruktionerna i denna guide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid laddaren och dess komponenter med omsorg.

Hall laddaren utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid omladdning.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av pulverangor.

Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive pulver och tandhattar, p& en séker och torr plats.
Inspektera regelbundet laddaren och dess komponenter for slitage eller skador innan anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade lasterna som anges i laddningsdata.

Om du upplever nagra funktionsstorningar eller oegentligheter under anvandning, stoppa omedelbart och
konsultera instruktionerna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med funktionen hos varje komponent av laddaren innan anvandning.
Anvéand en hammare eller gummihammare endast som avsett; anvand inte dverdriven kraft.
Hall hander och ansikte borta frAn hammars vag nar du anvander den pa laddaren.

Undvik distraktioner under omladdningen for att bibehalla fokus och koncentration.

Ladda inte ammunition i narvaro av 6ppna lagor eller gnistor.

Kassera eventuella defekta eller osakra patroner pa ratt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Uppackning och installation

® Ta bort alla komponenter fran plastladan.
® Se till att alla delar ingar: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming Chamber, Priming
Rod, Powder Measure och laddningsdata.

2. Montering

® Folj de kompletta instruktionerna som ingar i kitet for att montera laddaren.
® Se till att alla komponenter ar ordentligt anslutna och korrekt justerade.

3. Omladdningsprocess

® Sizing och Decapping
® Sétt in den anvéanda patronhylsan i Sizing Die.
® Anvand hammaren eller gummihammaren for att forsiktigt sl& p& Decapping Rod for att ta bort
den anvanda tandhatten.
® Priming
® Placera en ny tandhatt i Priming Chamber.
® Anvand Priming Rod for att satta tindhatten i patronhylsan.
® Pulvermétning
* Anvand Powder Measure for att dosera ratt mangd pulver enligt laddningsdata.
* Bullet Seating
® Placera en kula i patronhylsan och anvand Bullet Seater for att korrekt sétta den.

4. Slutinspektion

® Inspektera varje fardig patron for korrekt montering och funktion.
® Forvara fardiga patroner pa ett sakert och tryggt satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller defekta komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® F0lj riktlinjer for saker avfallshantering av ammunition, inklusive anvanda tandhattar och pulver.
® Slang inte omladdningskomponenter i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du njuter av att anvanda
LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER pa ett ansvarsfullt och sakert satt.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM
LUGER LOADER Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl kompletni systém pro prebijeni vasich nabojd 9 mm Luger. Aby byla zajisténa vase
bezpec€nost a bezpe€ny provoz tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte a dodrZujte pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s pfebijeCem a jeho komponenty opatrné.

Uchovaveijte prebije¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi pfebijeni noste vhodné ochranné pomicky, véetné ochrannych bryli a rukavic.

Pracujte v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard z prachu.

Ukladejte vSechny komponenty pro pfebijeni, v€etné prachu a zapalek, na bezpecném a suchém misté.
Pravidelné kontrolujte pfebijeC a jeho komponenty na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nepfekracujte doporucené napiné, jak je uvedeno v poskytnutych Gdajich o nabijeni.

Pokud béhem pouzivani zaznamenéate jakoukoli zavadu nebo anomalii, okamzité pfestarite a konzultujte

pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s provozem kazdé soucasti prebijeCe pfed pouzitim.
Pouzivejte kladivo nebo gumovy palec pouze tak, jak je ur€eno; nepouzivejte nadmeérnou silu.
Drzte ruce a obli¢ej mimo drahu kladiva pfi jeho pouziti na prebijec.

Vyhnéte se rozptyleni béhem pfebijeni, abyste udrzeli pozornost a soustfedéni.

Neprebijejte munici v pfitomnosti otevieného ohné nebo jisker.

Spravné zlikvidujte jakékoli vadné nebo nebezpecné ndboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Vybaleni a nastaveni

® Vyjméte vSechny komponenty z plastového kuffiku.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny dily zahrnuty: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure a Udaje o nabijeni.

2. Sestaveni

* Postupuijte podle kompletnich pokynl uvedenych v sadé pro sestaveni prebijece.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné pfipojeny a spravné zarovnany.

3. Proces prebijeni

® Sizing a Decapping
® Vlozte pouzitou nabojnici do Sizing Die.
® Pomoci kladiva nebo gumového palce jemné poklepejte na Decapping Rod, abyste odstranili
pouzitou zapalku.
® Priming
® Vlozte novou zapalku do Priming Chamber.
® Pouzijte Priming Rod k usazeni zapalky do nabojnice.
* Méfeni prachu
® Pouzijte Powder Measure k davkovani spravného mnozstvi prachu podle tdaji o nabijent.
® Usazeni projektilu
* Vlozte projektil do nabojnice a pouzijte Bullet Seater k jeho spravnému usazeni.

4. Konecna kontrola

® Zkontrolujte kazdou dokon€enou nabojnici na spravné sestaveni a funkci.
® Ulozte dokoncené nabojnice na bezpe¢ném a zabezpe€eném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo vadné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Dodrzujte pokyny pro bezpecnou likvidaci munice, véetné pouzitych zapalek a prachu.
* Nevyhazujte komponenty pro pfebijeni do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER
LOADER, prosim, obratte se na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro dalSi pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou a doufame, Ze si uzijete
pouzivani LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 9MM LUGER LOADER zodpovédné a bezpec¢né.



